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PRESENTACION DEL SISTEMA

El Sistema de Comunicacion Integrado (SCI) se creé en 2005 para atender las necesidades del
servicio de salvamento maritimo espafol, para proporcionar a los tripulantes de las embarcaciones de
salvamento, rescate y remolque de su flota, la comunicacién internay externa de unaforma seguray
adecuada.

Entre las necesidades presentadas para el desarrollo del sistema, se definieron algunas
caracteristicas como fundamentales para cumplir con el objetivo del sistema:

- Alto nivel de reduccion de ruido externo

- Operacion del sistema con manos libres

- Comunicacion “full-duplex” entre los tripulantes

- Integracién con el sistema de comunicaciones (radios) existente en la embarcacién
- Comunicacion “half-duplex” a través de emisoras de radio con el exterior

- Comunicacion por teléfono mévil

- Integracion del sistema de alarmas existente en las embarcaciones

El sistema desarrollado por Contromation, se implanté cumpliendo con las caracteristicas requeridas
y puesto a prueba en 3 embarcaciones durante todo el afio 2005. Después de un afio de pruebas ei
sistema fue aprobado para integrarlo a toda la flota de servicio de salvamento maritimo espafiol (68
embarcaciones). Actualmente todas las embarcaciones existentes y en construccion de este
organismo son equipadas con nuestro SCI.

El SCI presenta caracteristicas operacionales de alta disponibilidad y efectividad y una gran
resistencia cuando se instala en ambientes agresivos (ambiente marino, vibraciones, etc.)

Estas caracteristicas hicieron que la aplicacién que inicialmente se desarrollé para embarcaciones de
salvamento se pudiese adaptar facilmente a aplicaciones similares en otras areas civiles y militares:

- Integracion de equipos de trabajo (hasta 8 personas)

- Embarcaciones de patrulla

- Helicopteros de rescate y de servicios especiales (Fuerzas Armadas y Servicios de Apoyo)
- Fuerzaentareas derescate y seguridad

- Vehiculos de emergencia (Ambulancias, Rescate)

- Motos policiales

- Equipos de seguridad y apoyo
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CARACTERISTICAS

El sistema permite la integracién total de las comunicaciones externas de la embarcacion (GMDSS)
con la intercomunicacion interna de la tripulacién. La gestion se realiza por medio de una unidad
especifica con esa finalidad. Hasta tres estaciones (o dos estaciones y un teléfono mévil) se pueden
conectar al sistema junto con los integrantes del equipo o la tripulacion (actualmente maximo 8
personas).

El coordinador de las operaciones (el comandante de la
embarcacion, jefe de operaciones, etc.) utilizando el
sistema puede mantener comunicacion “full-duplex” con
los miembros de su equipo, cuando estos estan
ocupando sus puestos (en el puente de mando) y al
mismo tiempo “half-duplex” con las emisoras externas
(full-duplex si se trata de un teléfono es mévil o unanueva
version con Bluetooth).

La comunicacion con los tripulantes también se
mantiene, incluso si se desconectan del sistema y se
mueven por el resto de la embarcacién (hasta 1500 m).
En este caso el sistema proporcionara comunicacion “half-duplex”.

El flujo de comunicaciones, tanto hacia el exterior como hacia la tripulacion fuera del puente, es
controlada por el comandante de la embarcacion mediante pulsadores PTT. Asimismo puede decidir
si el resto de la tripulacion puede escuchar sus conversaciones con el exterior.

El sistema puede incorporar, si fuera necesario, a cada miembro del equipo, un conjunto de EPIs
(equipo de proteccion individual) que proporcionara proteccién contra los riesgos propios de entornos
operacionales especiales (golpes en la cabeza, ruido, deslumbramiento o proyeccién de sélidos
sobre los ojos, etc.). El conjunto de auriculares proporcionara una atenuacion de hasta 23 dB y
cuando se utiliza junto con el micréfono, permite al miembro del equipo mantener una conversacion
confortable en ambientes ruidosos. El quipo de uso personal presenta gran resistencia a la corrosiény
a salpicadura de agua de mar.

Para garantizar la supervision de las alarmas sonoras de los vehiculos (embarcaciones, helicopteros,
etc.), como el ruido se atenua por los auriculares, el SCl incorpora un sistema de alarmas visuales a
través de LEDs, que repiten de forma luminosa las alarmas sonoras mencionadas.

APLICACIONES

Integracion de las comunicaciones en situaciones de maniobras de riesgo, en operaciones
aeronavales

- Unidades de Salvamento maritimo

- Maniobras maritimas de remolque

- Vigilancias costeras

- Equipos de trabajo en unidades méviles

- Operaciones derescate

- Coordinacién de grupos de operacion desde el
centro de control

- Cuerpos de seguridad del estado

- Primeros auxilios y rescate
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VENTAJAS

- Aumento de la ergonomia (manos libres) y mas seguridad durante la operacion

- Mejora en la prevencion de riesgos laborares con el uso de EPIs (golpes, proyeccion de
particulas, contaminacion acustica, reduccion del tiempo de auxilio, etc.)

- Disminucién del estrés operativo en situaciones de extrema dificultad

- Reduccion de errores operativos provocados por falta de comunicacién entre el personal

- Reduccion de fatiga del personal

- Mantenimiento del equipo minimo

- Equipamiento resistente aambientes marinos y vibraciones.
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FIGURA 1 - Exemplo de Aplicagdo
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VERSION BLUETOOTH

- Conexion “full-duplex” con los miembros del equipo de trabajo (hasta 300m)

- Reduccion de problemas por conexiones erréneas o corrosion de los conectores
- Flexibilidad a la hora de utilizar teléfono movil

- Eliminacion de cables

- Posibilidad de incorporacién de funciones especiales
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